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A háború.
Ismét hiába izgattuk fel magun- : 

kát. Amint ismeretes, Amerikából 
azzal a hírrel lármázták tele Pün
kösdkor az európai világot, hogy a 
spanyolok tönkretették az amerikai 
flottát, Sampson amerikai admirális 
pedig elesett, vagy foglyul esett. 
Amint kitűnt, Sampson sem el nem 
esett, sem pedig foglyul nem esett. 
A Spanyolok sajnálják ugyan leg
inkább a dolgok ilyen állapotát; 
csakhogy megvigasztalhatja őket 
viszont az a harmadik bir, hogy az 
sem igaz, hogy az amerikaiak az ő 
hajórajukat tették tönkre.

Ha egyáltalán létezett háború, 
amely alatt a hadijelentések megfe
lelő megvetésben részesültek, úgy 
ez talán sohasem történt eklatán- 
sabb módon, mint a most folyó spa
nyol-amerikai háború alatt. A flot
ták úgy kerülgetik egymást, mint 
a macska a forró kását. Mintha az 
volna a főcéljuk, hogy minél job
ban elbújjanak egymás szemei elől. 
Különben nem is történt egyébb az i 
egész háborít alatt, mint az, hogy 
az amerikaiak Manilát bombázták. 
Mindamellett nem tagadhatni, hogy 
ez a háború rettenetes veszedelmeket 
hord inéhében.

Nagyon hasonló ehhez a küz- I 
delemhez a mi provizóriumunk tör
ténete. Eddig nekünk kellett a ki
egyezés, most meg a bécsiek fenye
getnek forradalommal, ha azt milia- ; 
marabb meg nem kötik.

Ez egészen uj hang a bécsi saj
tóban. Uj és figyelemreméltó, mert 
a derék becsületes Wertheimereket, 
Gomperzekat, a kik a kiegyezés mel
lett emeltek szót rámutatván arra, I 

hogy erre Ausztria iparának és ke
reskedelmének van nagy szüksége, 
a merkantilis sajtó lehurrogta s tud
ni sem akart egyébről, mint Ma
gyarország gazdasági tneghódolásá- 
sáról.

Mi őszinte örömmel hallunk min
den szót a kiegyezés mellett, mert 
ez arra mutat, hogy Ausztria ipara 
észre veszi, hogy nyelvviták nem 
tartják el az ottani munkásokat, a 
tizenhétféle párt belső zavaraiból I 
egy nagy és éhes de mint mezőgaz
daságilag számba nem vehető álla
mot nem táplálhat.

Eddig a nagytőke táborából tör
tént minden izgatás a két államfél | 
becsületes, minden érdeket kielégitő 
megegyezése ellen, most úgy látszik j 
me gfujják a nagy takaródat.

A kérdés nálunk az, hogy miként 
tudja felhasználni a kormány az 
osztrák közhangulatnak eme meg
változását. Mórt arról szó ne legyen, 
hogy csak kiegyezés kell Magyar
országnak minden áron. Kell igenis, 
de mindenei:felett a jogosult agrár
érdekek teljes kielégítésével. Az or
szág válságos gazdasági helyzete, 
ha eddig bármily félszeg taktikával 
takarta is a kormány remélhetőleg 
a legközelebb meginduló kvótatár
gyalások alkalmával Ausztria előtt 
is nyilvánvalólag be lesz bizonyítva. 
Feltéve mindig azt, hogy a kormány 
szakit a kifelé és befelé való ámí
tás rendszerével s ha nehezére is 
esik a három évtizedes rendszer
nek — végre-valahára be fogják 
vallani, hogy Magyarország az erő
gyűjtés gazdasági politikája helyett 
az erőpazarlásban, saját magának 
a kimerítésében végzett nagy mun
kát.

Csak politikai czélokkal biró ön
tudatos többség kellene. Olyan több
ség, a melyiktől függ a kormány, 
nem pedig az a majoritás, a mely
nek soha akarata nem volt a Bánffy 
kormánynyal szemben.

Ezzel a bábszínházzal, a mely’ a 
bárom millió kulisszatitkaiban ter
mett meg, nem lehet sem a kiegye
zést megújítani úgy a mint azt az 
ország érdekei megkívánják, nem 
lehet az osztrák kvótaköveteléseket 
a realitás mértékére visszaszorítani, 
de nem lehet még azt az átmenetet 
sem megtenni az önálló vámterület 
mai jogállásából annak a tényleges 
állásába, a mely törvény ben van Írva 
és szentesítve, parlamenti kötelező 
nyilatkozatokkal megpecsételve.

Nem lehet megtenni egyebet, mint 
egyik provizóriumból a másikba buk
dácsolni. Erre van párt, van több
ség. Előkészület is van mindezekre. 
— Mert ez a párt olyan alázatos 
szolgaságban tengődik, hogy egyet
lenegy önérzetes ember sincs a ki 
még csak kérdezősködni is'merne Bán- 
fitól, hogy ha méltóztatik-e a három 
hónapos nyári álomból felébredni : 
mire ébred az ország? A nagy hall
gatók pártja él abból, hogy’ bizik 
a kormányban, a kormány pedig 
táplálkozik a párt bizalmából. Az 
ország pedig sem a kormányban, 
sem a' pártjában nem bizik, hanem 
agyonnyügözve a miniszteri, főispáni, 
szolgabirói kortespolitikai kötelékei
vel, bizonytalanságban van alkotmá
nya, törvényei értéke felől, gazda
sági érdekeit látja koczkán, a gaz
dasági válságok megsulyosbodását 
várja, mert egyébre nincs kilátása.

B. T.
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A zombori aszfaltjárdákról.
A szombati városi közgyűlés határoz

ta el, hogy a Zonibor utczái közűi me
lyeknek a járdái lesznek aszfalt irozva. Az 
egyes utczák aszfaltjárdáinak a szélessé
gére nézve a közgyűlés határozata ez: ,

1. A Kossuth-utcában a Csitaonicától
a Tárczay-féle gyógyszertárig s a Kossá- 
nics-háztól a Falcione-féle házig mindkét 
oldalon 4—4 méter. .

2. A városháza keleti és nyugoti ol
dalán 7—7 méter.

3. A városház és Gromon-utczában
2_ 2 móter.

4 A Szent-Háromság-tőren a Tárcay- 
és Gallé-féle házak előtt 3—3 méter.

5. A posta-utcától az Olvasó-körig 3
méter s innen a Kistemplom-utcáig foly
tatólag szintén 3 méter. . ‘

6. A Kistemplom-utcától a Széchenyi- , 
körútig 2 méter.

7. A túlsó oldalon a láncvktol a zár- ;
dáig 4 méter s innen szűkítve a Széchenyi- I 
körútig 3—2 méter. .

8 A Csitaonicától a szerb templomig j 
2 méter s innen a , Széchenyi-körutig ’ 
mindkét oldalon 2*5  méter.

9. A Széchényi-körútnak a bajai-uttol
nyugat felé húzódó része a Iíorona-ut- | 
czáig a belváros felé eső oldalon 2, s innen 
a honvédlaktanyáig 2*5,  s a felsőváros felé 
eső oldalon egész hosszában 2 méter. -- i 
Ugyanennek a bajai-uttól az Eötvös-körutig 
húzódó része a belvárosi oldalon 2.5, s a ; 
cservenkai oldalon a Konyovits-utcáig 2 
méter. . i

10. Az Eötvös-körutnak belvárosi i
oldala 2*5  s a bánáti oldala 2 méter. ;

11. A Deák Forenc-körutnak a Kossuth 
utcáig terjedő belvárosi oldala 2*5  méter, 
az Antal-utcától a Koheim-féle házig s 
onnan a vásártéren a szivaci-utig 2 méter. |

12. A Deák Ferenc- és Erzsébet-kör- 
utnak a Falcione-háztól a Trefort-utcáig 
terjedő vonala a belvárosi oldalon 3 méter 
s a szelencsei oldalon 1 méter.

13. A Trefort-utcától a színház felső 
végéig 3 méter.

14. A Jókai téren a Fernbach-ház |
előtt > a Vadás :kiirt szálloda sarkától a 
Rókus-utcáig 3 méter. . , \

15. Az Erzsébet-körutnak a Jókai tér
től a honvéd-laktanyáig mindkét oldala 2 
méter.

10. A Rókus-utca temető fele eső 
része a temető bejáratáig 21/, méter a töb- : 
bi 2 méter. 

17. A nagytomploin-, Zarándok-, Zrí
nyi-, Troforl és Posta-utcák mindkét ol
dali járdája 2 méter, a Basa-utca,mindkét 
oldala l ő méter szélességű jardaval lat- 
tátik cl. Ilii

18. A bajai útnak cservenkai oldala
3 méteres s a felsővárosi oldala a \ irtci- 
főlo házig 2.5, s onnan a Ferencz Józseb 
laktanya főépületének bejáratáig 2 méter
szélességben. . ,, .

19. Az apatini-ut felsővárosi oldala a 
kórház bejáratáig 2-5, szelenczei oldala a 
kaszinótól a Barát-utcáig 25 s onnan , a 
zöldkert-utcáig 2 méter szélességben lat
tutik el aszfalt burkolattal.

20. A sztapári utón a Mátzitz-féle szál
lodától a Dekker-házig 2 és fél méteres, a 
megyeház főbejárata felöli oldalán 3 mé
teres járda építtetik.

21. Végül a csonoplai-utnak az Etvös- 
köruttól a Honvéd-utcáig terjedő vonala 
ugyancsak 2 méter szélességben fogna asz
falttal burkoltain i.

Végül a megyeház előtti téren a io- 
bejárathoz felvezető ut mindkét oldala 2’5 
méter szélességben szintén aszfalttal bur
kol tassék.

Az útátjárók az aszfalt folytatásaként 
szintén mindenütt a járda szelességének 
megfelelően kiszélesittetnek.

A nagy diák-tornaver seny.
(S aj át tudósítónktól.)

Zombor, május 30.
Fényes eredménye volt a kerületi diák- , 

versenynek, mely pünkösd vasárnapján 
ment végbe a szomszéd Palicson. A ke
rület összes középiskolai és tanitóképezdéi 
resztvettek a sport-ünnepségen, nagy lel- j 
kesedéssel vetekedve egymással a verseny
porondon.

A bácsmegyei középiskolák, megillető 
részt vívtak ki a szép sikerből.

Mindenki nagy megelégedéssel látta 
az eredményt. Szabadka város a verseny
ző ifjúságot lelkes barátsággal látta ven
dégéül.

A kerületi diák-tornaverseny bácsine- i 
gyei győzteseinek a sorát tudósítónk a 
következőkben közli :

U s z <) vers o n •/. Vass Kálmán sza- 
badkai fogyni, bronz érem. Rovass Mihály ’ 
bajai főgym. ezüst érem, llenneberg Géza ■ 
zombori áll. főgym. bronz érem. Popovics 1

Mihály újvidéki kor. kath. főgymn. bronz 
érem.

K a t o n a i re n d gyakori a t o k. 
Első díszoklevelet nyerte: Szabadkai főgynű

S z e r t o r n á z á s. Első diszokl. sZaí 
badkai főgymn. Második diszokl. újvidéki 
kir. kath. főgymn.

J á t é k o k. Külön díjazásban nem 
részesültek, hanem minden intézet elis- 
merő oklevelet kapott.

E g y ó n i verse n y e k. a) F u t á s. 
ljeizer Péter bajai főgymn. Ostheimor 
Adáin bajai tanitókép. Szó ndy Pista zom
bori főgymn. elsők.

Gyaloglás. V. oszt.: 1. Szárics 
Tamás szabadkai főgymn. 2. Róth Sándor 
bajai főgymnáziuin.

VII. oszt. 1 csop. : 1. Visegrády Jó
zsef bajai főgymn. 2. Thiery Jenő bajai 
tanitókép.

Vili. oszt. 1. csop. : 2 Szathmáry Sándor 
bajai áll. tanikép.

Vili. oszt. 2. csop. : 2. Deák Vilmos új
vidéki kir. kath. főgymn.

M a g a s u g r á s V. oszt. 1. csoport: 
Richter Nándor szabadkai főgymn. 2. Szu- 
dánovics Ferencz bajai tanitókép.

VI. oszt. 1. Návay István szabadkai 
főgymn.

T á v o 1 u g r á s. VII. oszt 2. csoport: 
1. Goronics Sándor bajai áll. tanitókép.

Függeszkedés. V. oszt. 1. cso
port : 1. Richter Nándor szabadkai főgymn.

VI. oszt. 1. csoport : 2. Schnaufer 
Ferencz szabadkai főgymn.

VI. oszt. 3. csoport : 1. Wéber Jenő 
bajai tanító képezde.

VII. oszt. 2. csoport : 1. Goronics Sán
dor bajai tanitóképezde.

VII. oszt. 3. csoport: 1. Vojnics Ele
mér bajai.

Vili. oszt. 1. csoport: 2. Cseh József 
bajai tan. képző.

Súly dobás. VII. oszt. 1. csoport : 
1 Brankov Vazul bajai tan. kép.

VII. oszt. 4. csoport : 1. Pillér Osz
kár, szabadkai főgymn.

R u d u g r á s in a g a s b a. V. oszt. 1. 
csoport : 2. Szabó Ferencz szabadkai
főgymn. bronz érem.

VI. oszt. 1. Szűcs Ervin bajai főgymn. 
ezüst érem, azonfelül az elért maximális 
ugrásért Szabadka város adományából egy 
versenyóra.

Vili. oszt. 1. csoport: 1. Bertics Sán
dor bajai tan. kép. ezüst érem.

VII. oszt. 2. csoport. 1. Albrech Iví!

T A K 0 Z A.

Heliopolis vidékén,
lila . Vértesi Károly.

Malariye. — Eugénia császárné kertje,
— Mária fája. — Jézus forrása. — Slrucz. 
tenyésztő. — Az obeliszk. — Heliopolisró]
— A Napváros tudósai. - Pusztulás. — a 
phoenix madár regéje. — A lótusz virágról,

Malariye ezukornádas falucskában, a 
zajongók vidám zsivaja elfogyván, Eugénia 
császárné kertjénél a kocsiról leszálltunk, 
hogy megnézzük a Mária-fál. Könnyű köd
ként kavaroglak körüllötlünk a felvert pornak 
atomjai. Mikor még fény, dicsőség és hódolat 
környezte a francziák utolsó császárnéját s ö 
is a szuezi csatornát ment megnyitni, akkor 
kapta ajándékul ezt az exolikus, csinos kertet 
Iszmael khedivétől. Alig kellett néhány lépést 
tennünk a kertben, ellőttünk állott egy ha
talmas, csomós ágú, terebélyes szicomor fa, 
melyhez a hozzáfűzött szent hagyomány von 
minden keresztény idegent, aki Kairóban meg
fordul.

.ltéges-régen menekülve, 
Erre ment a szent anya ;

Mint védőpajzsra, keblére 
Volt szorítva gyermeke4.

Az idők csendes hullámzásán járó legen
da szerint, mikor Mária a kis Jézussal és Jó
zseffel az üldözői elöl Egyptomba (hol zsi
dók laktak) menekült, e fa (inkább talán 
ennek helyén volt egy másik vad fügefa) ár
nyékában pihent meg s az odvas fa bolse- 1 
jóben rejtekezett el, mikor üldözték. A la j 
üregére egy pók olyan sűrű hálót font, hogy I 
üldözői neru láthatták. Valószínű, hogy a 
.bepókhálósodott4 széni la, messze elkanyar- 
gó gyökereiből többször kihajtott. Botaniku
sok a mostani hajtásokat 1G72. évre teszik. 
Vannak, akik ezt is elhiszik. Egymásba csa
varodnak a megkeményedett vén ágak; alig 
van rajtuk uj hajtás, mert ha még annyi is 
volna, hakhsis reményében letördeli a fát és 
kertet gondozó, inkább a fát elpusztító, de a 
kertet nem gondozó, gyér szakállu, keverék 
fajbeli, sovány, aszú emberke, aki a legfe- 
csegőbb vén asszonynál is többet hadart: 
pitlyedt ajkáról csak úgy áradt a szó. Fekete 
bojtu piros feze, mintha csak oda lett volna 
nőve fejéhez. Nem látszott rajta semmi hor
padás. Ilii ök szerint hitvány, aki hajadon fő
vel mutatkozik. Házőrző csahoncza Is volt az 
emberünknek, de ez a fülét, farkát nagyon 

leeresztette, úgy látszott nekem, az éhségtől. 
Békével járhattunk körülötte. Iparkodik em
berünk minden látogatónak emléket adni. 
Csodálom, hogy még Így is néz ki ez a ko
pasz fa. Én azért adtam bakhsist. a kötött 
jövedelemmel biró, izgó-mozgó, szemeivel 
idegesen hunyorító csöpp emberkének, mi
kor ágacskákért ágaskodók, hogy ezekből ne 
törjön le hanem adjon inkább egy kis vizet 
abból a jó forrásból, mely áldásként bugy- 
gyant ki a száraz földből, azátfült levegőben 
vándorló szomjának az enyhítésére, a táradt 
utas üditésére. Az ezüst hangon csörgedező 
forrást, a szent legenda fénye övezi. Keserű 
vizét Mária édesre változtatta, mikor a nap 
hevében izzó"Afiikában járt és a kisded Jé
zus szomjazott. Malariye a falu neve s friss 
vizet jelent. Mohamedán nők büverőt is tu
lajdonítanak a forrásnak, melynél gyógyulást 
keresnek. Az útmellékről be-betérnek a 
szomjuhozók, a közhasználatra kitett kanál 
edényből lölylyenlenek egyel s aztán isznak 
belőle jóizüen. Én esak azt tudom, hogy en
nél a forrásnál akár a Tátrában is jobb vi
zeink vannak. Jobban enyhült olt az ajkam 
a források gyöngyén, mint itt. Regélő ara
bunk azt is mondta, hogy a balzsam-növény 
itt nőtt egykor sínnél vitte Sába királynője
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mán zmnbori főgymn. ezüst érem.

VIII. oszt. 1. Perios Lázár bajai tan. 
kép. ezüst érem.

K ö t é 1 h u z á s. Győztes intézetek : 
bajai áll. tanítóképző, a szabadkai főgymn. 
kétszer győzött.

A győztesek közül Richter Nándor 
szabadkai főgymn. tanuló függeszkedés és 
magas ugrásból első dijat nyervén, arany 
érmet kap. Goronics Sándor bajai áll. ta- 
nitókép. távol ugrás és függeszkedésből 
első dijat nyervén, arany érmet kap.

Ezek közül Schubert Ernő Szabadka 
város ^adományából arany órát. Richter 
Nándor a szabadkai sport-egylet adomá
nyából egy nagy konsol-órát, Szahse Béla 
Szabadka város adományából egy gyé
mánt melltüt, Goronics Sándor Szabadka 
város adományából arany ing és kézelő 
gombokat kap.

Hírek.
* Kinevezések. A kiráiy dr. Longauer

Ferenc/, szegedi itélő-táblai tanács-jegyző, 
albirót az újvidéki kir. törvényszékhez bíróvá, 
Hajdút, a zombori kir. törvényszék jegyző
jét pedig albiróvá nevezte ki. ,

* Jászai Mari művészi, stélye
Zomborban. Jászai Mari a nagy trajka 
e hó folyamán mtívészestélyt rendez Zom- 
borban. Programmja ez : 1. Weber Liszt, j
Iiangversenymü, 79. mü (Búcsú, távoliét, 1 
induló, a viszontlátás öröme) Somogyi Mór. I
2. a) Meyerbeer. Nagy ária >Ördög Róbert- - 
ből< b) Denza Sí tu maimais Somogyi > 
Cárok. 3. Szavai. Ezer tavasz Jászai Mari, | 
4 a) Paderewski. Menuette I ) Wagner-Liszt. 
Tannhauser Nyitány (Concert-Paraphrase) 
Somogyi Mór. 5. a) Gregli. Franczia Sere- 
nade b) Tosti. Penso Somogyi Carola. 6. 
Radó. Szent Péter és a hegedűs Jászai Mari. 
7. a) Rafí. Caprice b) Liszt. Rhapsodie hon 
groise Somogyi Mór. 8. a) Leoncavallo. 
Musette dala a >Bohémek«-ből b) Magyar , 
népdal Somogyi Carola. 9. Kiss József. Si
mon Judith Jászai Mari.

* Gaál Ferenc és a zombori 
kaszinói dalárda, Megírtuk, hogy Gaál 
Ferenczet, a szabadkai zeneköltőt O Felsé
ge a koronás aranyérdemkereszttel tüntette 
ki. A zombori kaszinó-egyleti dalárda, a 
következő sürgönynyel üdvözölte Gaál Fe
renczet, mint disztagját : >A magyar zene 
kivaló mesterének a legfelső'b kitüntetés

Salamonnak azt a kedves ajándékot" A ke- ' 
reszlény legenda az illeni balzsamról csak 
annyit tarlóit fenn, hogy Jézus izzadásából 

vette eledeléi. A balzsamnak mi már csak 
a hüli helyéi találtuk, de annyit mondhatok, 
hogy a levegő itt még most is nagyon bal
zsamos a bő tenyészettől, a nagy vad füge
falói.

a sárgás, száraz sivalaghomok övön, , 
sarat nem ismerő utakon járva hol a boj
torján is szóraján vész a szárazságban, bar 
kerülőnkbe volt de tusakodva, gyűlést tartva 
önmagukkal, elhatároztuk, hogy tovább szíva 
magukba az évszak forró lehét, megnézzük 
még a slruczlenyészlö helyet — 40 fokos
(R.) forró napfényben, a bágyasztó délutáni 
hőségben. Nagyobb volt a íorróság, mint a 
milyent nálunk július egének a tüze gyújt. 
Nagyot zirregett a kapuajtó fölíbe helyezett 
csengetyu, mikor betoppantunk. Érdekes volt 
mindjárt látni az egymástól álhághallan kerí
téssel elkülönített kisebb-nagyobb slruczma- 
darak százait és ezreit az egyes csapatok- ' 
bán. Olyan ijedősek voltak a slruczlollak 
leme legelső viselői, hogy látásunkkor rajáva, 
kezdtek futni, iramodni, akár csak a birkák 
vagy talán helyesebben : mint az iramszar
vasok. Az egyik kedte az illanásl, a nekiiia-

alkalmából, mely nemzeti zenének kitüntetése 
egyúttal, az összpróbára egybegyült zombori 
kaszinó egyleti dalárda hatalmas karba törő 
lelkes üdvözletét küldi, hosszú életkort kí
vánván, hogy mind több s mind nagyobb 
dicsőséget áraszthasson a magyar zenére.

Pribil elnök.
* Dr. Tatics Péter Budapesten. 

Dr. Tatics Péter, az országos hírű sportíér- 
fiu, akit az igazságügyminiszter nemrég ne
vezett ki jegyzővé a budapesti büntetőbíró
sághoz, már elfoglalta hivatalát. Saly vizs
gáló bíróhoz lett beosztva vizsgálóbírói teen
dők végzésére.

* Elmaradt a kerékpárverseny. 
A Pünkösd hétfőre hirdetett zombori kerék
párverseny, az állandó esőzések miatt junius 
9-ére halasztatott el.

* Kisegítő ügyész. Az igazságügy 
miniszter dr. Keserű Lajos, szombathelyi kir 
alügyészt a volt zombori törvényszéki albi- 
rót a budapesti ügyészséghez rendelte be.

* Hymeu. Balogh György petrovo- 
szellói gyógyszerész e hó 19-én eljegyezte 
Ilavranek Mariska kisasszonyt Székesfehér
várról.

* Esküvő. Vukicsevics György újvidé
ki ügyvéd leánya, Olga kisasszony e hó 
22 én esküdött örök hűséget Schmidt Karoly 
eszéki földbirtokosnak,

* Ápolónői tanulók felvétele. 
A magyar vörös-kereszt-egyict 1898. évi jú
lius hó elején uj betegápolonői tanfolyamot 
nyit az Erzsébet kórházban. A betöltendő 
11 helyre pályázhat minden feddhetlen elő
életű hó 20—40 é'etév között, ki erkölcsi 
jobb meggyőződésből, hivatásszerüleg kíván 
az ápolónői életpályára lépni. A kérvények 
a szükséges okmányokkal felszerelve legké
sőbb folyó évi junius hó 18 ig terjesztendők 
be a magyar vörös-kereszt igazgatóságához 
(IV. Kecskeméti ulcza 5) hol a közelebbi 
feltételek is megtudhatók. A folyamodvány
hoz melléklendők : a) keresztlevél, illetőleg 
anyakönyvi kivonat ; b) ha az illető férjezett, 
vagy kiskotú, beleegyezése a férjnek, szü
lőknek, vagy gyámnak ; c) erkölcsi bizonyít
vány, mely a vidéken az illető lelkészt hiva
taltól, nagyobb városokban az illetékes ha
tóság által is kiállítandó ; d) hiteles bizonyít
vány arról, hogy magyarul és esetleg néme
tül is beszélni, Írni és olvasni tud s kellő 
felfogási képességgel bir ; »•) hatósági bizo
nyítvány folyamodó családi viszonyairól és

modást, szrdrd' a !ö!d;i utána, valamennyi ' 
azonban csak az ( h< k< .-zlő keíilé.'ig. A rész-1 
vénytársaság rneglollasodoll. franczia igazgatója 
megmutatta az egymástól elkülönilclt fiókokat j 
melyekben meslerségos hő kelti ki a tojáso
kat. Értelmezés közben a csodás vérségit nép 
elszigetelt fia úgy felpezsdült, minlha legalább 
is valami bő i lörléiietfl adna elő. Igazi lob
banékony franczia volt daczára, hegy már ' 
vagy GO ével hordozhatod a vállain. Tar : 
agyán csak úgy lengett az őszbe vegyüli, 
hosszú, de gyér hajszál, mikor izgelt-mozgoll, 
ágaskodott, búbja pedig hold világosan csillo 
golt. Az önzés, zsugorgás legszebb példány
képe. Végre emlékül gyermeklej nagyságú • 
struczlojást adóit — jó pénzéit. A franczia 
részvénytársaság mérlegén ez is libbeni va
lamit. ha ugyan keleti módon — nem akadt 
meg zsebjénck a mélységes fenekén.

Eltérve kissé tárgyunktól, zökkenjünk 
vissza kerékvágásunkba. Divatját sohasem 
múlta több lolldisz kerül ki o slrucztelepröl i 
az úrnői kalapokra, mini talán az egész sza
karái pusztából, a slmezők hazájából. A 
slrucztojások vastag, fehéres héjából a ke
letiek sokféle szoba- és templom diszt tud- : 
nak csinálni: általános disz lévén itt a slrucz i 
tojás.

foglalkozásáról; í) egészségi és himlőoltás 
bizonyítvány.

f Halál a kádban. A palicsi kád
fürdőben e hó 25-én egy uriasan öltözött 
asszony ment az egyik kabinba. Mikor hosz- 
szas bennmaradása feltűnővé vált, kopogtattak 
az ajtón, de választ nem kaptak. A fürdő
szemé. yzet rosszat sejtve, feltörette az ajtót 
és a kádban halva találták a szerencsétlen 
asszonyt. A nyomban megejtett vizsgálat ki
derítette, hogy Varga Eszter szabadkai ma
gánzó nő volt az illető. A különben is bete
ges asszonyt a fürdőben agyszélhüdés érte 
és ez okozta halálát, nem pedig a fulladás. 
A város azonnal megtette a legmesszebb 
menő óvóintézkedéseket, amenynyiben a kér
déses kabinban levő kádat kivétette és he
lyébe teljesen újat tétetett, a falakat körös
körül lekapartatta és deczifizáltatta. a pad
lót is felszedték és újból padolták. Egy szó
val minden intézkedést, mely a közönség 
tnegnyu .'.tatására szolgálhat, megtettek.

* Kerti dalestély. A »Zombori 
I iparos dalarda> 1898. évi junius hó 5-én, 
i vasárnap Bunyi András (volt Miklósi) kert- 
1 helyiségében tánccal egybekötött kerti dales- 
| télyt rendez. Műsor: 1. Közéig a hajnal,

férfikar Hoppé Rezsőtől. Énekli a férfikar.
i 2. Üdvözlő d il, Goll Jánostól. Énekli a 
| férfikar, 3 E. y kedves ember, monolog 

Gabányi Árpádtól. E őadja Szabó Gyula ur.
4 Szeress, vegyeskar Bethoventől. Énekli a 
dalaid i 8 tagja. 5. Vadasz gyönyöre, férfikar. 
Énekli a íétfikar. Belépődíj személyenként 1 
korona. Felu fi tetősek köszönettel f gadtat- 
tatnak s hírlapikig nyugtáztatnak. Kezdete 
esti 8 órakor Kedvezőtlen idő esetén a dal
estély junius hó 9-én, Űrnapján (csütörtökön) 
tartalik meg.

* 500 munka nélküli arató 
Kis Hegyesen. A napokban írták össze

' hivata osan Kis Hegyesen azon munkásokat, 
I kik még részaratásra nem kaptak szerződést. 

az összeírás eredménye az a szomorú tapasz
talat, hogy 500 aratónak még nincs mun
kája. Mar podig ezek közül vagy 350 csa
ládos ember van, « kik ha még idejében nem 
kapnak munkát, úgy óriási nynmornak lesz 
kitéve Kis-Hegyes munkás népe. Ezekről a 
>Függetlenség*  azt Írja, hogy már annyira 
vannak, hogy kenyerük sincs és sok család 
éhezik. Mintegy 500 munkás van munka nél
kül. Most összeálltak valamennyien, megírtak 
egy kérvényt, amelyet elküldték a belügy
miniszterhez s melyben munkát vagy kényé-

A nap isii n igazában gyujloil. Izzóit a 
puszták homokja. Igen érdekes lajék ez 
forrósága és sajá'.os egyhangúsága daczá ;i.

El népiek....lelt ólon, gyalog sélakmk
innét az. obkiszkhez. Zajra verődő!: tőlünk 
a táj. Az ogrsz ég mind arany volt. Lázasan 
rohant el lölünk az idő.

A út porát egy kolduló dervis vonszolt 
lába kavarta föl— de nem nagyon. Hozzánk 
csrdlódik. Olyan rosszul nézett ki az önsa- 
nya:gáládéi kináii elaggott ember, m nlha a 
halál szárnyai máris suhognának fölötte. 
Olyan volt, mintha illavai lanfólyamot vég
zett volna, olvan börlönvisolt volta kinézése. 
Övszijas dervisünk, rigv látszott nekem már 
meglehetős mailyr-gyakorlollságra teli szeri. 
Allah oltalmába ajánlottuk őt. mikor valódi 
egyplomi szivarkákkal kínáltuk meg. Felele
venedett, a ki előbb mogorváskodott.

A homokpuszla széléről a Nilusvölgy 
dázsiljára léptünk. Ez is érdekes. Mintha csak 
vonal választaná el a kellőt egymásló'. 
Egyes villák is a homokpuszta s termőföld 
mesgyéjéré épilvék.

(Vége köv.) 



rét kérnek. Azt írták, hogy ha sürgősen nem 
ad a miniszter munkát, éhen fognak elpusz
tulni egytől-egyig. Kérvényükben figyelme/.- 
tO'ik a minisztert és a kormányt hogy nagy 
baj lesz abból, ha a nép még sokáig fog 
éhezni, mert gyermekeiket csak úgy nevel 
hetik fel a haza védelmére, ha van kenye
rük, a mivel elláthatják őket.

* A bácsmegyei Tiszaszabályo- 
zás ügye. Múlt hó 24 én délben 15 ta
gú küldottsag tisztelgett megyénkből Dara 
nyi Ignacz földmivelésügyi miniszternél a 
Tiszaszabályozás ügyében. A küldöttséget 
Kovács Pál országgyűlési képviselő és Boro 
uiisza János Zenta város polgármestere ve 
zették. A miniszter megígérte, hogy a Tisza- 
szabályozás ügyét, mint mindig, úgy ezúttal 
is szivén viseli, s a küldöttség kérelmét tel 
jesiteni fogja. — íme tehát a felső érdekel
tek ismét élelmesebbeknek mutatkoztak, mint 
az alsók, a kik rég időktől fogva — mint 
köztudomású — ólomlábon járnak.

* Templom restaurálás. Topo
lyáról irja tudósítónk : A helybeli izr. hit
község zsinagógáját, a mely egyike a leg- 
régiebbeknek a megyében mostan Macsko- 
vics Titusz szabadkai műépitő tervei szerint 
6000 frtnyi költségelőirányzattal restauráltad 
ja. Az építkezéseket Urbán Komád jőnevü 
verbászi vállalkozó vállalta ál.

* Elköltözött orvos. Dr. Koch 
Mór nyugalmazott topolyai megyei járásor
vos, ki Topolyán több mint 25 év óta ön
feláldozó ügybuzgósággal szolgálta az egész
ség ügyét. Lakh.lyét a napokban Szegedre 
tette át.

* Megerősítés. A zirczi apát Gas- 
parik Jánost, a bajai íögymnasium jeles rajz 
tanarái, ezen állásában végleg megerősítette.

* Az ó-becsei polgári magyar dal
kör IC éves fennállásának évfordulója meg
ölésére í. év junius 17-én hangversenyt ren
dez.

* Nagy szerencsétlenség a Du
nán. Múlt hó 24-én este 7 órakor 3 sze- 
jemlci és 5 dautovai ember a Dunán tú1 
dolgozva at akart jönni a Dunán ; látva a 
tornyosuló felhőket, siettek átkelni, de alig 
érlek a folyó közepére, óriási erővel tört ki 
a szélvihar s a különben is megterhelt ladi
kot a felkorbácsolt hullámok felborították. 
A vízbe esettek közül 2 szeremlei ember
nek sikerült parthoz jutni, megküzdve a há
borgó habokkal, Zsikó Pál szeremlei azon
ban az 5 dautovai emberrel a Dunában lel
te halálát. Holttestük ez ideig nem került 
elő. — Ugyancsak Sz remién történt a kö
vetkező esett is : a fain mellett a Sugoviczá- 
bán egy 80 éves idevaló embernek hullájára 
akadtak c hó 25-én, még 23 án elment mun
kára és hazatértében ladikjában szélhűdés 
érhette, minek következtében a vízbe fordult. 
1 fiába várták őt hozzátartozói, nem láthatták 
őt többé élve,

ragadós állati betegségek 
alias a Bács Bodróg varmegyében május hó 
27-én. Veszettség : Bajsa 2 udvar, Báth-Mo- 
nostor 2 udvar, Bezdan 1 udvar, Ö-Becse 
1 u., O-Verbász 1 udvar, Priglevicza-Szt Iván 
1 udvar, összesen 6 község 8 u. Takonykór 
és bőrféreg : B.-Keresztül' 1 u , Káfy 1 udv 
Kovil-Szt-Iván 2 udvar, Kulpin 1 udvar’ 
O-Becse 2 udv., összesen 5 község 7 udvar.’ 
Kúhkór : B.-Martonos 3 íidvar. Sertésvész: 
Csonopla 1 puszta Csurog 1 pt„ Ö-MorovL 
cza, Pacsér, Zenta 1 tanya, összesen 5 köz
ség.

* Házasságok Baján. Dr. 1’ a p p 
József bonyhádi kir. közjegyző f. hó 26-án 
kötött házasságot Krause Maliid kisasszony
nyal Báján — Mocsányi Ödön, a Schreiber 
, ■ és fiai budapesti nagykereskedőezég üz- 
letyezetoje ma délelőtt vezeti oltárhoz özv. 
Herczfeld Viktorné szül. Weidingsr Adél úr
nőt Baján. — Pemdl István bajai kir. járás- 
^.o^e' t^tv.selő f. hó 31-én tarlje eskü- 

o)é Szigeti Ágnes kisasszonynyal Baján.

ZOMBOR és VIDÉKÉ
* Sok a lepke. Annak idején fi’yel- 

1 meztettük gazdáinkat a hernyószedés szük- 
i ségességére. A kik megfogadlak szavunkat, 
! azok fáinak lombozata meg van még ; a 

kik azonban a hernyószedéssel adósak ma- 
! radtak, azok fai már koparan állanak. Csak- 
j hogy a hanyagok kára nem csak az ő bün- 
j tetősök, hanem következményeiben nagy 
í nemzetgasdasági vesztesig és a gondos, 
j szorgalmas gazdák munkakedvének megron

tása és vagyonának megkárosítása is. Most 
is a sok lepke, berajozza a kertek, szolok 
fait, ott lerakja petéit, hogy majd az azok
ból kibújó hernyók mar a jövő év termését 
is tönkre tegyek. Kevés rossz gazda miatt 
szenved az összes termelő és fogyasztó kö
zönség. Ez nem jói van igy. — Rendőrha
tóságunk ez irányban teljesítendő kötelessé
gét az ezekkel járó jogok érvényesiihetővé 
teszik. A mások megkárosítása ellen teljes 
erővel kell küzdenünk. Különösen ajánljuk a 
rendőrhatóság figyelmébe a fákkal beültetett 
mesgyéket, a melyek esetleges termésére min
den szomszéd igényt tart de a melyek tisz
tántartására senki sem gondol.

* A Jászai estély műsora Sza
badkán. Imitt közölhetjük a J.iszai Mari, 
B. Somogyi Carola a würzbcrgi opera első 
primadonnája és Somogyi Mór, zongora 
művész által a városi Színházban tartandó 
müvészeslély műsorai: 1) Weber-Liszl, hang
versenymű 79. (Buc.su, távoliét, induló, a 
viszontlátás öröme) Somogyi Mór. 2. a) 
Meyerbeer Nagy aria >Ördög Róbert*  ope
rából, b) Denza. Si tu maimais Somogyi 
Carola. 3. Szávai. Ezer tavasz Jászai Mari.
4. a) Paderewszki. Menuette b) Wagner-Liszt.
Tannháuser-Nyitány (Concert Paraphrase) 

Somogyi Mór. 5 a) Gregh. Franczia Sere- 
nade b) Tosti. Penso Somogyi Carola, 6. 
Radó, szent Péter és a hegedűs Jászai Mari. 
7. a) Ró ff. Caprice b) Liszt. Rhapsz.odie 
hongroise Somogyi Mór. 8. a) Leoncavalló. 
Musette dala a >Bohémek< operából, b) Ma
gyar Népdal Somogyi Carola. 9. Kiss József, 
Jahova Jászai Mari. Az estélj' megtartásának 
ideje még nincs megállapítva.

* Odaégett a bölcsőben. A bács
megyei Mathovics községében Konyovics 
Iliáné, midőn hazulról eltávozott, az ötéves 
Iván és másféléves Lázár nevű gyermekeit 
bezárta a szobába. Lázár a bölcsőben feküdt, 
az Iván gyerek pedig elkezdett a gyufával 
játszani és néhány égő gyufát a bölcsőre 
dobolt, miáltal az ágynemű tüzet fogott és 
egyszerre csak lángba borult a bölcső. Mire 
a szomszédok az, Iván gyerek rémült ki ittasá
ra és az .ablakon kitóduló füstre figyelmesek 
lettek és a lakásba behatoltak, már egész 
szénné égett a bölcsőben fekvő másféléves 
kis gyermek, az ötévcsfiu csak két könnyebb 
égési sebet szenvedett.

* A krajezárok bevonása. A pénz- 
ügyi miniszter közhírré teszi, hogy az. osztrák 
értékű 1 és fél krajezáros rézváltópénz a 
magánforgalomban csak 1898. évi junius hó 
30-áig fogadandó el. Az, állami pénztáraknál 
és hivataloknál ped ÍR csak 1899. évi deczcm- 
bér 31-ike után azokat névértékűkben, sem 
anyagi értekük megtérítése mellett többé sem 
fizetésképen cl nem fogadják sem be nem 
váltják.

* Meghívó. A zentai kereskedő ifjak 
egylete 1898. junius hó 5-én az egylet könyv
tárának gyarapítására délután 4 órától esti 
8 óráig a zentai népkertben Confetti és 
Szerpentin dobálással egybekötött sétahang
versenyt rendez. A sétahangversenyen a hely
beli trombitás és czigány zenekar felváltva 
fog közreműködni. A sétahangverseny befe
jeztével folytatólag esti 8 órától kezdődik az 
egylet zártkörű táncmulatsága az Eugeii 
szálloda üvegtermében. Az esti tánczvigalom 
belépti dija: személyjegy 60 kr. családjegy 
1 írt 20 kr. A délutáni Confetti-sétahang- 
versenyen részt vehet bárki is a ki a zene
karok javára kibocsájtandó 5 krajezáros rész
vételi jegyet megváltja és azt láthatólag viselj, 
A sétahangversenyen felhasználandó Confetti 
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és Szerpentint az egylet a helyszínén fogja 
elárusittatni. Kedvezőtlen idő esetén mindkét 
mulatság egy hétre elhalasztatik. A mulatság 
megtartását az Eugen szálloda homlokzatán 
kitűzendő nemzeti lobogón fogja jelemezni.

* A kik munkát nem vállaltr.k. 
A miniszter rendeletet bocsátott ki a hatósá
gokhoz, hogy minden idegen illetőségű mun
kást, ki tartózkodási helyén még idéig kere
set után nem nézett, illetve munkát nem vál
lalt — azonnal illetőségi helyére lolonczoltas- 
sanak.

t Vuics Lyubomir halála. Meg
írtuk, hogy Vuits Lyubomir zentai nagybirto
kos folyó hó 23-án elhalt. Temetése 27-én 
volt Zentáti óriási részvéttel. A család a követ
kező gyászjelentést adta ki : Mély fájdalomtól 
megtört szívvel tudatjuk, hogy forrón szere
tett férjem, fiam, unokaöcsém illetve vönk, 
testvérünk, nagybátyánk és sógórunk Vuits 
Lyubomir folyó évi május hó 23-án reggeli 
4 órakor, életének 26-lk évében rövid, de 
súlyos szenvedés után jobblétre szenderült. 
A drága halottnak hült teteme folyó hó 27-én 
d. u. 5 órakor fog a zentai gór. kel. szerb 
egyházban beszenteltetni és a zentai szerb 
sirketlben örök nyugalomra helyeztetni. Zenta. 
1898. évi május hó 23 án Áldás emlékének ! 
Béke poraira ! Wuits szül. Vuits N.ida, az 
elhunytnak neje. Wuits sz. Szlojkovits Flelén, 
az. elhunytnak édesanyja. Wuits Pál, az el- 
húnytnak nagybátyja. Dr. Vuics János, ipa. 
Vuics szül. Belánovics Júlia, napa. Vujils 
István, Vujics Biankó, Vujics Milán sógorai, 
Veszeltnovics Erzsébet, Velcsov Ida, unoka
nővérei. Özv. Petrovits Teréz, özv. Csákits 
Z/.ófi i, Krugujevits Mária, Sztojkovits Etnila, 
nagynénjei, Dudás Lajos sógora Dudás 
György, Dudás Emil unokaöcscsei Vészé- 
linovils Péter, Velcsov János, sógorai.

* Körrendelet a gabonauzsora 
tárgyában. Valamennyi mezőgazd is ági 
bizottság ; valamennyi vármegyei gazdasági 
egyesületnek ; valamennyi községi egyesület
nek (körök) az országos magyar gazdasági 
egyesületnek Budapesten ; az érdél) i gazda
sági egyesületnek Kolozsváron ; a délvidéki 
földmívelők gazdasági egyesületének Temes
váron ; és az erdélyi szász gazdasági egyesü
letnek Nagy-Szebenben. Némely vidéken ölj' 
ügynökök és helybeli üzérkedők működnek, 
kik a kisebo gazdákat otthonukban keresik 
fel, s azok tájékozatlanságát felhasználva, a 
termést gyakran olcsó áron előre megveszik, 
a megállapított vételár egy részét kifizetik s 
az előleg és a szállítandó termény értéke 
erejéig váltót vesznek, vagy a kisgazdával 
tönkre ju'ásat is eredményezik. Ezen vissza
élések meggátlása czéljából kívánatosnak tar
tom. hogy az egyesület a rendelkezésre álló 
eszközökkel az érdekkörébe tartozó gazda
közönség figyelmét e viszszaélésekre hívja 
fel, világosítsa fel azt az ügyleteknél hasznait 
szokásos és i mert fogásokról, s figyelmez
tesse az érdekelteket arra hogy ha a vélelügy- 
lct az uzsorakölcsön clpalástolására használ
tatja fel, az uzsoravétség miatt a kir. bíróság
nál feljelentést tegyenek. Egyben figyelmébe 
.ajánlom az egyesületnek, hogy az XXV. t.-cz. 
10. § a szerint a közigazgalasi bizottság íel- 
terjesstésére az igazságügymin isler úr el
rendelheti, bőgj' az uzsoravétség miatt az 
eljárás hivatalból indittassék meg. Ha tehat 
valamely vidéken az uzsora vétség gyakori 
elkövetésének jelenségei mutatkoznak ; helye
zeti lóg az egyesület eljárni, ha a közigazga
tási bizottságnál kezdeményező lépést tesz 
az igazságügyminister úr intézkedésének ki
kérése iránt. Kelt Budapesten, 1898. évi 
május hó 6. napján. Darányi s. k.

* Uj bélyegjegyek. A hivatalos lap 
keddi szama közli, hogy az 1891, április el
seje óta forgalomban lévő magyar uélyeg- 
jegyeket hoznak forgalomba. Az uj kiadású 
bélyegjegyek 1, 2, 4, 6, 8, 10, 14, 20, 24, 
30, 40, 50 és 72 fillér, továbbá 1 korona, 
1 korona 20 fillér, 1 korona 50 fillér, 1 ko
rona 80 fillér. 2, 4, 5, 6, 8, 10, 12. 14, 20, 
24, 30 és 40 korona értékben összesen 28- 
éle értékfokozatban, vékony fehér vizjegyes
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papíron és enyvezett hálrészsztl vannak ki
állítva. A jelenleg forgalomban levő bélyeg
jegyek augusztus 31-éig érvényesek s szep
tember elsejétől kezdve csakis uj bélyeg
jegyeket szabad elárusítani és használni.

* A muzsikus hitoktató. Hergel 
Emil zentai tanító és hitoktató szenvedélyes 
kedvelője a zenének, különösen a zongorá
nak. Ha csak szerét ejthette, hogy valaoii 
hiszékeny zongoragyáros kevés előleg mellett 
eladott neki zongorát — ő vett. Vett pedig 
nem annyira zongora gyűjtési szenvedélyek
ből, mint inkább tovább eladási szándékkal. 
Minénniségüket tekintve ezen legtisztább ke
reskedelmi ügyletek, melyek h vatva valának 
hazai zongora iparunkul k élénk íelvirágozá- 
<sát eredmény ezni, most félbe szakadtak, 
mert a gyárosok kezdették gyanús szemmel 
nézni. Bergl ur nagymérvű zongora fogyasz
tását és tisztába jővén tnanipuiacziójával, 
feljelentették csalás miatt, számszerűit eddig- 
elé kelten, de lehet, hogy szaporodni fognak 
még a feljelentők.

* Szegények kenyere. A b.-topo
lyai templomnak Zichy grófnő egy gyönyö
rű Paduai Szt.-Antal szobrot küldött, mely 
a kegyurasagi templomban állíttatott fel. A 
szobor alá perzselyt helyeztek el és az ebbe 
befolyandó adományokból kenyeret fognak 
venni a nyomorban sinlődő szegény éhe
zőknek.

| Gyászeset. Vettük a következő 
gyászjelentést: Alóliroltak mélyen szomoro
dott szívvel tudatjuk, a forrón szeretett, 
felejlhetlen jó anya, legjobb nagyanya, napa 
illetve rokonnak Papp Anna Molnár Ferencz 
né 48-as honvéd-tiszt özvegyének 1898. évi 
május hú 27 én reggeli 4 órakor életének 
85-ik évében a halotti szentségek ájtatos 
ielvélele után agyszélhüdésben történt gyá
szos elhuuytál. A megboldogult földi marad
ványai folyó hó 28-án d. u. 3 órakor fog
nak (III. kér., Borz-utcza 78. sz. a. háznál 
a rom. kath, egyház szertartásai szerint 
beszenleltetni és a helybeli róm kath. teme
tőben örök nyugalomra helyeztetni. Az engesz
telő szentmise áldozat folyó hó 28-an roggeli 
7 órakor fog a szentháromság templomban 
a Mindenhatónak beu,utaltatni. Hódmező- 
Vásárhelyen, 1898. május hó 27 én. Béke 
poraira 1 A megboldogultnak gyermekei Mol
nár Mária Kubinszky Lajosné. Molnár József, 
Molnár Kálmán, Molnár Ferencz, vrjd, menyei, 
unokái és összes rokonok nevében is.

* Betiltott népgyülés. Négy ba
jai iparossegéd bejelentette a rendőrkapi
tányságnál, hogy pünkösd hétfőién a lőtéren 
népgyűlést akar rendezni, melyen Sima Fe 
rencz ölsz, képviselő fog a választói jog 
kiterjesztéséről szónokolni. A kapitányság a 
gyűlés megtartását betiltotta, mert folyamo 
dók a rend fent ál lásáért felelőséget nem vál
lalták nem igazoltak, hogy a nekik a gjü'és 
czéljaira illetékes helyről alengedtettek.

* Hangverseny. Liedl Ferenc.: he
gedűművész, ki mar több Ízben sikeresen 
hangversenyzett Baján, tudomásunkra hozza, 
hogy Semsey Mariska m. kir. operaénekes
nő, Willmouth Bódog, a m. kir. opera gor
donkára, és Vincze Zsigmond zongoramű
vész társasagában f, évi junius hő 11-én Ba
ján hangversenyt rendez.

* Szerb püspök Ó Becsén. Szerb 
polgártársainknak az idei pünkösd ünnepük 
kétszeres ünnep lesz, mert hívei óhajára a 
szeretett főpásztoi eljön meglátogatni a 
hitközséget. A gazdag hitközség mindent el
követ, hogy Öméltóságát Opacsits Germán 
bácsmcgyei püspököt kellő ünnepélylyel és 
méltó dísszel fogadja. A szerb hitközség el
nöksége már megkereste O becse elöljáró
ságát is, hogy a méltó fogadtatáshoz hozzá
járuljon. A püspök junius 4-én indul el Uj- 
vidékről és Bács-Földváron át délután 5—0 
óra közölt fog O-Becsére megérkezni, fogad
tatására úgy hitközség, mint a pol. község 
nagy számban fog kimenni. Az elüljáróság 
bandériumot is fog szervezni. Pünkösd első 
ós második napján misét fog mondani a püs

pök, azonkívül megvizsgálja a hitközség va
gyonát és ügykezelését. Junius 5-én mise 
után fogadja Öméltósága a tisztelgő küldött
séget. A küldöttségek e szándékát eleve be 
kell jelenteni. Ugyanez nap este fáklyás me
net lesz a püspök lakása elé. A püspököt a 
határon Gönc/.y János városbiró fogja fogad
ni a város n vében. A város küldöttségét 
pedig 5 én dr. Balaton Gyula főbíró fogja 
vezetni Öméltósága elé.

* Egy keveset használt finom 
zongora eladó. Bővebbe Elekéit Pálnál (Nigy 
szerb templom utcza 80. sz.)

Közgazdaság.
A keresk és inarkamarábél.

(Teljes ülés.)
Szeged, május 28.

A kereskedelmi és iparkamara 28-án 
délután tartotta meg májusi ülését, mely
ről a Szegedi Napló után a következő tu
dósit ást adjuk :

Elnök : Gál Ferencz kir. tanácsos, ka
marai elnök.

E! őadó és jegyző : Kulinyi Zsigmond 
kamarai titkár.

Jelen voltak az ülésen : Weiner Alik
ba. Rainer Ferenc/., osztályelnökök, Adok 
István. Balogh Ferencz, Csányi János, 
Gál Kálmán. Grasselly László, Juranovits 
Ferencz, Lichtenbcrg Miír. Rav R. Miksa, 
Magyar .József, Tóth Pál beit aguk . Feiner 
Mór (1 Imvásárhely) kültag.

Elmaradásukat kimentették : Bokor 
Adolf, Eisenstadte: Nándor, Schwarz Erná
iméi. Sebülz János beltagok.

Elnöki jelentések.
Az elnöki jelentés egész sorát közli 

a kamarával a kereskedelmi és ipari kö
rökül érdeklő leiratoknak és előterjesztést 
tesz, hogy a május 12 én elhunyt szentesi 
iparos kültag: Kanász Nagy Antal helyé
be Tánczos Lajos szentesi iparos, póttag 
hivassák be.

Jeh iit'-.-t tett az elnökség arról, hogy 
az aradi kamarai székház május 19-iki 
felavató? i ünnepén a kamara küldöttség 
által veit viselve és hogy kiildöttei- 
m-l: szívélyes, szeretetteljes fogadtatásáért, 
köszönetét fejezte ki a test vér kamarának.

Tudomásul vette a kamara az orszá
gos ipar egyesület tartalma' évi jelenté
sének közlését és rokon?r.'-nvvei fogadta 
a magyarul-zági kereskedelmi utazók egye
sületének átiratát, meivben közli, hogy a 
magyarosodás érdekéből nem szűnik meg 
tagjait arra ösztönözni, hogy úgy egymás
sal való érintkezésükben, mint a főnökeik
kel és vevőikkel való személyes és irás- 
I éli összeköt lésükben lehetőleg a magyar 
nyelvet használják.

A titkár tett még részletes jelentést 
az iroda utolsó havi tevékenységéről (az 
igtatóba érkezett 570 ügydarab, kiadatott 
558 ügydarab) és aztán áttért a teljes 
ülés a tárgysorozat, ügyeire.

P'olyó ügyek.
Két folyamodó jelentk< ;.elI a keres

kedelemügyi miniszter által iparos ifjak 
számára kiirt 300 frios külföldi tanulmány
ul azási ösztöndíjra és a kamara első 
sorban Molnár Ernő Géza szegedi lakatos
segédnek kéri az őszi öndijat, ki a folya
modásához csatolt bizonyít vány szerint 
egy, gyakorlatilag is bevált légszesznyo- 
más-szabályozó szerkezetet készített és 
a inek képességeit, és (ismereteit a terve
zett utazás Németország nagyobb gépipar
telepeire remélhetőleg előnyösen fejlesz
tené. Figyelmébe ajánlja még a kamara 
a miniszternek Ledcrer Mihály zombori 
kárpitos, Kiéin Károly verbászi épitő-toch- 
nikus és kőmives-segéd és Tóth Dezső sze
gedi asztalos segéd folyamodását.

Tudomásul vette a teljes ülés a ke
reskedelemügyi miniszter ur leiratát, mely 
szerint a kamara 1897. évi zárszámadását 

és nyugdíjalap-számadását megvizsgálván’ 
azokat helyeseknek találta és a költ
ségvetéstől történt eltéréseket a kamara 
jelentésében foglaltak alapján elfogadja.

Elfogadta és Feiner Mór kültag föl- 
szólalá.sa után fölterjeszteni határozta a 
kamara azon véleményt, hogy Szentes vá
ros az országos vásárait az eddigi gyakor
latnak megfelelően tarthassa meg, vagyis 
hogy olyankor, mikor a hivatalos vásár
jegyzékben foglalt határnapok szombat
ra esnek, magán a határnapon, ha pedig 
a hétnek más naj ..iára esnek, mindenkor 
az előző .szombaton és a rákövetkező két 
napon tartassanak és hogy szombaton és 
vasárnap állatvásárok is legyenek.

Tárgyalta a teljes ülés a hmvásárhe- 
lyi állami agyagipart gyakorló műhely 
ügyében érkezett leiratot és a jelentést a 
műhely működéséről.

Tudóméiul veszi a teljes ülés a ka
mara mull, évi jelentésére vonatkozó le
iratból a földmivelésügyi miniszter közlé
sét, hogy a kender okszerűbb termelésé
nek, aztatásának, illetőleg kikészítésének, 
nemkülönben a kendervetőmag előállítá
sának és ellenőrzésének kérdését tanul
mányozás tárgyává tétette, melynek alap
ján e kérdésekre nézve annak idején meg
felelő intézkedéseket szándékozik javas
latba hozni. Közli még a földmivelési mi
niszter, hogy a sertéskiviteli piaczok szer
vezésén.? k kérdése tárgyalás alatt áll, 
hogy a tejszövetkezetek szervezésére vo
natkozólag az általa utasított tejgazdasá
gi fölügyelőség a kamarával már össze
köttetésbe lépett és hogy a méhészeti vi
szonyoknak a kerületben való tanulmá- 
nyoztatására is megtette a szükséges in
tézkedést, amint a kamara jelentése kí
vánta.

Tudomásul vette a karnar? az elnök
ség jelentését, arról, hogy a gabona és 
lisztkészletekről kimutatást terjesztett fői. 
A kimutatás a kamara 197 fölhívására a 
kerületből beérkezett 12-1 jelentés alapján 
készült és az eredménye ez, hogy május 
végén készlet volt: ösongrádmegyében : 
87.170 mázsa búza, 16,2~>5 m kukoricza. 
25,078 in. liszt. jBács-Bodrogmugyóbeii 
103.468 m. búza. 317,6-1') m. kukoricza. 
50,628 m. liszl. E:-‘kről és a többi terni'-- 
nvekből a készlel most teljes,m minin) í.i- 
sak és jellemző az előterjesztett Összobá
son litás. mely szerint IBJT-be.i rgv. 
kai későbbi időpontban július 20-án a 
készletek kétszer annyit tellek.

'Tárgyalta a kamara a múlt év fo’y i- 
mán tervezeti a takács szövetkezet .gyét 
és azon elhatározásra jutott, hogy a . Ír
téul jelentkezéseket nem tartja elég •mlők- 
nek, meri, a kerület, több mint o )') szövő 
iparosa kezűi csa hal vaab! ,!.) ».-:r •■/.I
összesen 13') dara > 15 i’rtos rész.j -gyei
Erre és egyél) indokokra való tekintettől 
a kamara a szövetkezet megalakításának 
ezidőszerint való mellőzését mond itta ki 
és azt. hogy kéri a in Dísztértől, mikép a 
szövetkezet részére úgy is kilátásba helye 
zett segélyezést fordítana tovább is az 
indokoltan segélyért folyamod) m.iszövők 
támogatására.

Baja város tanácsómak kérése folytán 
a teljes ülés az ottani ipari szikrajzianfo
lyam támogatására 100 frt segélyt szava
zott meg.

Végül a székházépítésre vonat kézé) 
leszámolást tárgyalta a teljes ülés, elha
tározván, hogy a már fedezett 60 ezer 
forinton túl fölmerült 12,520 Irt épit -si, 
művezetési és berendezési költségtöbblet 
fedezésére a nyugdíjalapból vesz föl 6)0'1 
frt kölcsönt a többit pedig a kamara fo
lyó és jövő évi megtakarításából egyenlí
ti ki Balogh Ferencz beltag elösméréssel 
említi föl az építési bizottság körültekintő 
és szakavatott működését, melynek ered
ménye az, hogy a székház nemcsak a ka
marának büszkesége, de Szeged városának 
is egyik legsikerültebb középülete, melyet, 
minden idegen dicséret lel halmoz el. In-
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ditványozza, hogy a teljes ülés szavazzon 
jegyzőkönyvi elismerést az elnökségnek 
és az építési fölügyelő bizottságnak. A tel
jes ülés egyhangúlag elfogadta az indít
ványt.

Nyilttér.*)
Érdekes hitközségi választás Ó-Szta- 

páron.
Községünkben f. é. május hó 24-én 

folyt le a hitközségi választás és pedig 
rendőri és csendőri szuronyok alatt, nnt 
ízépen rendezett a szabad választások nagy 
mestere a zombori esperes Kupuszárevity 

Lyubomir úr ; de talán nem sikerült volna 
neki ezt az egész választási aktust úgy 
remekül végig játszani, ha ebben segélyé
re nem lett volna hasonlag a szabad vá
lasztások nagy protektora Jeisel Henrik 
apatini szolgabiró úr I Ennek a két em
bernek a lelkén szárad majd az a renge
teg sok törvénytelenség mit elkövetni jó
nak találták. Nézzük meg röviden tehát 
mind azt, a mit ez a két ember 

örök dicsőségére a választás szabadságá
nak véghez vitt. A hitközségi teremben 
léggel nyolcz órakor vette kezdetét, a 
választási aktus. Az esperes rendeletére 
a szolgabiró a csendőröket az ajtó elé 
állíttatta és a választók közül a terembe 
senkit be nem eresztett.

Ott pedig bent a teremben az espe
ressel tanácskozott a fölött, hogy mily 
módon lehessen a választást úgy esz
közölni hogy annak az eredménye a 
jegyző pártjára nézve minden áron biz
tosítva legyen.

Ezt kötelességüknek tartották meg
tenni annál inkább, mert különben a Sztan- 
kovits Borivoj helybeli fiatal pálinka ke
reskedő által a választóknak szétosztott sok 
pénz, kidobott pénz volna. És a mit kö
zös akarattal elhatározták, azt foganato- 
sitották is. Az esperes elrendeli a titkos 
szavazást, de nem azon értelemben, mely
ben azt az 18(18. évi augusztus 10-én 
kelt legfelsőbb kir. leirat megállapítja, 
hanem úgy, hogy' 6 ember szavaz 100 
választó nevében". Mikor o miatt a jegyző 
ellenes párt bizalmi fél-fiai felszólaltak, és 
ar.t mondották hogy ez által az egész 
választás illuzóriussá válik, az esperes int 
e szolgabirónak, a szolgabiró pedig a 
csendőrök szuronyait megvillogtatja, és 
mindjárt néma csend áll be. így azután 
lolyik a választás ; de jegyzőkönyv nem 
vezettetik, hanem a választók az asztalra 
teszik szavazó lapjukat, mit az esperes 
gondosan két részre oszt fel, hogy- egy 
tekintetre tisztában legyen a jegyzőpárt 
választói által beadott szavazó lapoknak 
a szépiával.

És már délután 3—4 óra felé járt az 
idő, midőn az esperes úr észrevette a 
szavazólapok két rakásának az egymás
hoz való fordított visszonyát és pedig a 
jegyző párt rovására, és az erről való 
biztos meggyőződése végett többször meg
olvassa ezeket, aztán a szavazó lapokat 
mind összekeveri, és megint a szolgáló
iévá! tanácskozik. Mikor este 8 órakor a 
szavazásnak vége lett, az esperes Sztan- 
kovits Borivoj által megszámláltatja a 
szavazott választók neveit, melyeket az 
utóbb nevezett a választók névjegyzéké
ben kék czeruzával mindig aláhúzott. A 
megszámlálásnak az eredménye 483, a 
szavazólapok megolvasásának az eredmé
nye pedig 572. A diflerentiát megmagya
rázza a Borivoj avval, hogy talán ott té
vedett !

Most azonban a mi jön, az örökké 
emlékezetessé teszi ezt a választást 1 A 
szavazó-lapokat kellene átnézni. Most 
felszólal az esperes, és kijelenti, hogy a 
bizalmi férfiak a teremből azonnal távoz
zanak, ő majd a csupa jegyzőpártból ide
iglenesen kinevezett választmányi tagok-
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kai a szolgabiró jelenlétében átvizsgálja 
a szavazó lapokat. Mikor a pártunk bizalmi 
fórfiai az esperest az eddig páratlanmii ál
ló cselekményének törvénytelen voltára 
figyelmeztették, ő a szolgabirónak int, ez 
a jelen volt járási rendőr felügyelőnek ez 
pedig’ a bizalmi férfiakat hátulról lökdös- 
ve az ajtón kituszkolja. így természetesen 
győz a jegyzőpárt, de hogy ? Úgy, ho6y 
az esperes a szavazólapokat hamisan szá
molja össze, és a választás eredményét 
meghamisítja, mert máskép hatalmas pár
tunkat legyűrni nem lehet.

Ezért bünfeny?"i feljelentés megtéi^ 
le ózdijából a szükséges lépeseket meg
tettük, és gondoskodni fogunk arról, hogy 
az esperes által elkövetett ezen, bűncse
lekményének az egész turpissága nap
fényre kerüljen és a kir. törvényszék ré
széről méltó megtorlásban részesüljön.

A Jeisel szolgabiró urat törvénytelen 
eljárásáért a fellettes hatóságnak szintén 
feljelentjük.

De nem csak ezeket, hanem meg 
Sztankovits Borivoj t, Popovits Miliszavt, 
Pluzsarev Milánt (bundevárost) vesztege
tés czimén: a választók Össszeirását csz- 
közlött és a zombori esperes , által kine
vezett bizottságot pedig a választók név

jegyzékének a meghamisítása miatt hason
lag feljelentjük.

Természetes, hogy az ily választás az 
ez ellen a felettes egyház hatóságnál ré
szünkről beadandó fellebbezés révén meg
semmisítendő lesz.

Jószits Mladen
Előttünk :

Pcpov (Bogdán
Kátily (pera.

*) E rovatért nem fölei

Felelős szerkesztő : Dr. Alföldy Árpád 
ügyvéd.

Kiadó-laptulajdonos : Oblát Károly.

SZIVATTYÚKAT Tűzfecskendőket
k lliázi, ipari, mezőgazdasági, épit- 

kezési és egyéb nyilvános ezélok- 
ra kéz-, járgány és orőliajtásra. 

Újharangokat és t 
templomok, iske 

Bűzmentesen működő pöczegödör t 
kocsikat, s 

--------------- ; készít é 

Budapesti Szíva 
Részvény-Társaság (ezelőtt "W 

BUDAPEST, VI., K

“ városi, községi, gazdasági és gyá
ri tűzoltóságoknak, 

larangáll vány okát 
Iák stb. részére.
isztitő készülékeket, utczai öntöző- 
árkaparókat

ajánl a . --------

ttyú- és Gépgyár 
AESER FERENCZ 
.ÜLSÖ VÁCZ1ÚT 45.

Árjegyzékek és költségvetések ingyen és bérmentve. ****^0

tfXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXft
Ö m Mc Cormick 0A

forgatók

ARATOGEPEK
a legjobbak a vilii gon 

kévekötők ős marokrakók 
M. Cormick fűkaszálók 

eredeti amerikai köszöril-
legjutányosabban beszerezhető^ 

Weisz őségnél.

: kószUlőkek, széuagereblyék és széna

< Müller és
? Budapesten, VI., dyAr-utcza 66.
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Mint basonlithatlan minőségű, rendkívül eny. 
he és kellemes illatú pipere szappan ajánl, 
ható a Klelhau ser-féle eredeti ibolya Gly. 
cerin szappan és eredeti gyökünké (Speick) 
szappan. Kapható minden gyógytárban, dro- 

guistánál és illatszertárban.

A zombori vonatok érkezése 
és indulása

Érvényes 1898. évi május hó i-től.

ünnepnapokon a d. u. 1 óra 01 perczkor 
induló tehervonattal személyszállító kocsi 
megy Ns-Militicsre.

Érkezés. Indulás.
Szabadka felöl: Szabadkára

6 óra 45 perez reg. 4 óra 46 perez reg.
3 > 34 > délután 11 > 54 * délben
8 > 34 > este 8 > 35 > este

Gyorsvonat; Gyorsvonat:
7 óra 35 perez este 8 óra 15 perez reg.

Gombos felől: Gombosra:
11 > 47 > délben 6 óra 55 perez reg.
8 > 25 > este 3 > 4i > délután

Gyorsvonat: Gyorsvonat:
8 óra 08 perez reg. 7 óra 41 perez este

Baja felöl : Bajára :
3 óra 20 perez d. u. 7 óra 05 perez reg.
6 > 25 « reg. 4 » 05 > délután

Újvidék felöl: Újvidékre:
6 óra 30 perez reg. 2 óra 55 perez reg.
11 > 30 > délelőtt 7 > — > »
7 < 17 > este 3 > 51 > délután

Junius 1-jétől augusztus végéig vasár- és
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ZOMBOR és VIDÉKE.
A ZOMBOR és VIDÉKÉ az e g y e t- 

1 e n ellenzéki m e g y e i I a p. Tizen
hat éves múltjához nem lesz híítelen 
soha.

A ZOMBOR és VIDÉKE becsületes, 
komoly munkával, jól értesült, irodalmi 
színvonalon álló lappal hálálja meg azt 
a meleg érdeklődést, amely minden lé
pését kíséri.

A ZOMBOR és VIDÉKÉnek a cikk
írói erős, de nem durva hangon, bátran, 
de nem személyeskedő kritikával, tisz
tességgel szolgálják azokat az elvekei, 
amelyek A p p o n y i Albert zászlaján 
ragyognak.

A ZOMBOR és V1DÉDE előfizetési 
ára: egy évre 6 forint, fél évre 3 frt, 
negyed évre 1 frt 50 kr.
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Van szerencsém a n. é. közönségnek 
szives tudomására hozni, hogy folyó lió 
25-én Kossuth Lajos (löjutcza a Sziávy- 
íélo házban, a mai kor igényeinek megfelelő 

borbély- és fodrász- 
termet

nyitottam, kérve a n. é. közönség becses 
pátfogását.

Bérletek ügy házban mint házon kívül, 
pontos kiszolgálás mellett, elfogadtatnak.

Kiváló tisztelettel

Lischev Antal
fodrász.

Fontos gazdáknak és géptulajdonosoknak

Használjon

„Waffenrad“
kerékpárt!

A
I

A

Az 1888 év óta fennálló gépjavító műhely és érezöntőde 

törvényszékhez TVT 011 T*  A Zombor
bejegyzett ezég AlAVllLVL Apatini-utcza 6, saját ház.
Ajánlja elismert jó gyártmányait, valamint mindennemű gépészeti munkák 

és javítások eszközlését, pontos kivitelben, úgymint mindenféle technikai gépész-

Ulóérhetlen 
könnyű me« 
net, (tehát 
semmi meg* 
erőltetés) elö» 

nye

Waffenfabrik Steyr
gyártmány.

Magyarország és Erdély íőképviselősége :

Kami és Ileller

•K

czikkeket a legolcsóbb árait mellett.
Kukorlca-morzsoló
Szecska-vágó gép 

Képa-vágó gép 
Varrógépek 

Ere- és réz-öntvények 
Varrógép-részek 

mindennamfi varrógépeknek. 
Gépolnjok és consistent-zsir. 

Szvattynk és fecskendők. 
Vlzmutató tiregek, 

Peronospora-fecskendők 
Vas- és rézpótrészek mindennemű 

gépeknek.
Cséplőgépek,dobsinek acélból magas

bordákkal.
Forralé-csővek góskasánokboz

Csövek kovácsolt vasból
fis- és vÜTSs.téknek.

Hazánké eltávolító szer.
Ügynököktől, melyek az én nevemben fizieteket akarnának kötni, tessék 

óvakodni, mirel ügynököket nem tartok, és kérem a t. c. közönséget, szükség

Kenő- és olaj szelencék. 
Különféle érc-összetételek. 

Csavarok és kulcsok, 
Manomctee 

Áttételek (transmission) és 
gépészek 

Gépliajtószijak I-sö rendű 
szín bőrből. 

Mézgnáruk, mézga-szelencék, 
mézga-zsinórok, buvólyiik-zsinőr. 
dugatytyuk, peronospora-lapok és 

spirál-csövek.
Tizedes mérlegek 

Vörös réz és elnézett fejszögek < 
karikák 

Mindennemú szerszámok. 
Sörcsapok és szeleid csapszegek.

********** x>

és
*

*
*
X-

444
x óvakodni, mirel ügynököket nem tartok, és kérem a t. c. közönséget, szükség ií 
T esetén egyenesen hozzám fordulni.

Budapest V., váczi körút 62.

Nyomatott a kiadó tulajdonos Ublát Károly gyoranjtéjáa Zomborban.
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